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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 423/2006
z dnia 13 marca 2006 r.

wprowadzajace odstepstwo od rozporzadzenia (WE) nr 800/1999 w zakresie przedstawiania
dowodu dokonania formalnosci celnych w odniesieniu do przywozu z panstw trzecich mleka
i przetworéw mlecznych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnoSci jego art. 31
ust. 10 tiret trzecie,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Artykut 31 ust. 10 tiret trzecie rozporzadzenia (WE)
nr 1255/1999 stanowi, ze w przypadku zrdznicowanych
refundacji refundacje s3 wyplacane pod warunkiem
przedstawienia dowodu, ze produkty dotarly do miejsca
przeznaczenia wskazanego w pozwoleniu lub innego
miejsca przeznaczenia, dla ktérego refundacja zostala
ustalona. Moga zaistnie¢ wyjatki od tej zasady, zgodnie
z procedura okre$lona w art. 42 tego rozporzadzenia,
zakladajac, ze sg okreslone warunki, ktére oferujg réwno-
wazne gwarangje.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 351/2004 z dnia
26 lutego 2004 r. ustalajgce refundacje wywozowe
w odniesieniu do mleka i przetworéw mlecznych (3),
wprowadzito refundacje zréznicowane w zaleznosci od
miejsca przeznaczenia od dnia 27 lutego 2004 r.

Artykul 16 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/1999
z dnia 15 kwietnia 1999 r. ustanawiajacego wspdlne
szczegblowe zasady stosowania systemu refundacji
wywozowych do produktéw rolnych (%) wskazuje, ktére
dokumenty moga stuzy¢ jako dowdd zakoriczenia
formalno$ci  celnych ~ w  panstwach  trzecich,
w przypadku gdy wysoko$¢ stawki refundacji jest zrézni-
cowana w zaleznoSci od miejsca przeznaczenia.
Na podstawie tego artykulu Komisja moze postanowié
w niektérych szczegdlnych przypadkach, ze dowdd przy-
wozu, o ktérym mowa w powyzszym artykule, moze
by¢ przedstawiony w postaci szczeg6lnego dokumentu
lub w jakikolwiek inny sposéb.

Ze wzgledu na to, ze poddanie wyplat refundacji
wymogom art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 800/1999
wiaze si¢ ze znaczng zmiang w procedurach administra-
cyjnych zaréwno organéw krajowych, jak i eksporteréw,

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 60 z 27.2.2004, str. 46.
() Dz.U. L 102 z 17.4.1999, str. 11. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 671/2004 (Dz.U. L 105
z 14.4.2004, str. 5).

pocigga to za soba administracyjne konsekwencje
i stanowi znaczgce obcigzenie finansowe. Uzyskanie
dowodu, o ktérym mowa w art. 16 wyzej wymienionego
rozporzadzenia, moze wigzaé si¢ z powaznymi trudnos-
ciami administracyjnymi w niektorych pafistwach.
Ponadto szczegélne warunki wywozu przetworéw
mlecznych  moga nawet  uczyni¢  trudniejszym
i ucigzliwym otrzymanie takich dowodow.

Aby  zmniejszy¢  niektére  z  administracyjnych
i finansowych ograniczefi narzucanych eksporterom
oraz aby umozliwi¢ wladzom i eksporterom stworzenie

nowych  ustalen  dotyczacych  przedmiotowych
produktéw, a takze wprowadzi¢ procedury gwarantujace
sprawne dokonywanie formalno$ci, rozporzadzenie

Komisji (WE) nr 519/2004 z dnia 19 marca 2004 r.
wprowadzajace odstepstwo od rozporzgdzenia (WE)
nr 800/1999 w zakresie wywozu mleka i przetworow
mlecznych () i  rozporzadzenie  Komisji ~ (WE)
nr 450/2005 z dnia 18 marca 2005 r. w sprawie przed-
stawiania dowodu dokonania formalnosci celnych prze-
widzianego w art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 800/1999
w odniesieniu do przywozu z panstw trzecich mleka
i przetworéw mlecznych (°) przewiduje okres przej-
Sciowy, w ktérym przedstawianie dowodu dokonania
formalnosci przywozowych zostaje ulatwione. Okres
ten wygast w dniu 31 grudnia 2005 r.

W wielu pafistwach przeznaczenia brakuje jednak nadal
odpowiednich procedur i wlasciwych $rodkéw gwarantu-
jacych wystawianie niezbednych dokumentéw. W celu
zabezpieczenia podmiotéw gospodarczych przed utraty
z tego powodu refundacji wywozowych nalezy nadal
utrzymywaé system przejsciowy w 2006 r. Przepisy
przejsciowe rozporzadzenia (WE) nr 450/2005 spowo-
dowaly pewne nicjasnosci i problemy zwigzane
z interpretacjg ze strony wiasciwych organéw krajowych.
Nalezy zatem przywr6ci¢ na rok 2006 przepisy prze-
jSciowe ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr
519/2004, ktére nie spowodowaly Zadnych probleméw
dotyczacych interpretacji.

Nalezy przypomnie¢ o przepisach art. 20 rozporzadzenia
(WE) nr 800/1999, dajacych wlasciwym organom
panstw czlonkowskich, w przypadku kiedy istnieja
watpliwosci dotyczace miejsca przeznaczenia wywozo-
nego produktu, prawo do wymagania okazania dodatko-
wych dowoddéw, dotyczacych wszystkich refundadji,
potwierdzajacych, ze produkt zostal faktycznie wprowa-
dzony do obrotu w panstwie trzecim przywozu.

() Dz.U. L 83 z 20.3.2004, str. 4.
() Dz.U. L 74 z 19.3.2005, str. 30.



L 75/4

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

14.3.2006

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opiniag Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka
i Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. W przypadku wywozu produktéw oznaczonych kodami
CN od 0401 do 0405, dokonywanego zgodnie z art. 31 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1255/1999, dla ktérego eksporter nie jest
w stanie dostarczy¢ dowodu, o ktérym mowa w art. 16 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 800/1999, produkt jest uwazany za
przywieziony do panstw trzecich za okazaniem kopii doku-
mentu transportu i jednego z dokumentéw wymienionych
w art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 800/1999.

2. Do celéw stosowania art. 20 rozporzadzenia (WE)
nr 800/1999 panstwa czlonkowskie biorg pod uwage przepisy
zawarte w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publi-
kacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do zgloszeni wywozowych
przyjetych od dnia 1 stycznia 2006 r. do dnia 31 grudnia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 marca 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



